
 

Paris, Bibliothèque nationale de France    MANNO 
Latin 7696  
 
Miscellanea 
Cicero – Severianus – Quintilianus. 
 
Parchemin, 158 f., 290 x 210 mm ; justificat ion 210 x 155 mm, 34-35 lignes à 2 co l. – Reliure aux armes 
et au chiffre de Charles IX (1560-1574). 
 
Fleury, XIe s., début. 
 
158 (Add. XIe s.) : début du V. du R. Concede nobis : V. Adiuvent nos eorum merita, quos propria 

inpedium (CAO 6305 : V DFS). 
 
Notation : une main additionnelle a copié le texte et la notation du verset. Neumes très courts et 
irréguliers, penchés vers la droite : punctum rond ou étiré ; virga simple, penchée à droite ; clivis sommet 
pointu ou arrondi ; double clivis liée en zigzag ; pes premier élément descendant, deuxième élément 
penché à droite, sans lâcher de plume. (Corbin classe ce manuscrit dans le type « Fleury autres »). 
 
Hist. :  
La p remière part ie a été copiée par des copistes de Fleury, la deuxième partie, 127v-147v par un copiste, 
Leofnoth, d'orig ine anglo-saxonne. (Cf. Vezin, « Leofnoth » ; id. « Les manuscrit témoins »). Ex-libris du 
XIe s. « Hic est liber sancti Benedicti abbatis Floriacensis Benedicti abbatis (sic) » (f. 158) ; f. 157v : 
ordonnance de l'abbé Macaire (XIIe s.) sur la dotation de la Bibliothèque de Fleury (cf. Delisle, Cabinet, 
II, p. 365-366). Ms. probablement offert à la lib rairie  du roi par Odet de Coligny, cardinal de Châtillon. 
Anc. cotes : 4301 ; 5517.  
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